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I[TapeMun cinoBalKoro si3bIKa
B pPa3HOACHEKTHOM OCMBICJICHUN

boporeosa JI.
Yuueepcumem um. Koncmanmuna @unocogpa 6 Humpe (Cnosarus)

Axmyaavnocms dannoi pabomut onpedensiemcsi, npedxcoe 6ceeo, NPUOPUMEMAMU COBPEMEHHO20 dSMANA PA3GUMUsL S3bl-
KO3HAHUSL, HA KOMOPOM, CPedu Npoueeo, 803HUKAA HeOOX0OUMOCHb YIMOYHEHUs AUHEBUCIUMECK020 U MEeNCOUCUUNAUHADHO20
(CMeNCHO20 ¢ AUHSBUCMUKOIU) CIamyca napemuil ¢ meopemu4eckux no3uyuil, a makice pazeeépHymou OUeHKU HaAyUOHaNb-
HbIX NAPeMUUHBIX (POHO08 ¢ IMHONUHSBUCIMUYECKUX U AUHCBOKYABIMYPOAOUHECKUX NO3ULULL.

Lleav cmamvu — anarumuuecku 0000wUMsb HauboAee 3HAUUMbBLE 0A51 OCMBICACHUS CA0BAYKO020 NAPEMULIH020 oHOa dma-
nbl 8 UX UCMOPUHECKOU NOCAe008aAMEAbHOCIU, 4 MAKICe HAMemuUms NepcneKmuesl danbHeliuieeo paccMompenus 0aHH020
A61eHUS.

Mamepuaa u memoodvt. Mamepuarom 045 uccae008aHUsL NOCAYICUL RAPEMULHBIL GOHO CA108aUK020 A3bIKA, 3auKcU-
DOBAHHBILL 6 HAUbOAEe NOAHBIX U ABMOPUIMEMHbIX HAUUOHAALHbIX CAPABOUHbIX ucmouHukax. [lpu smom ucnoav3oeauce
caedyroujue memoobl: 0oueHayuHvle (HabA00eHUs, ONUCAMENbHDBLIL); CheyUalbHble AUHesUCMUYecKUue (KAacCuukayuoHHbll
U NUHBOKYAbMYPOAOUHECKUIL).

Pesyavmamot u ux obcymcdenue. Hzyuenue umeromuxcs 6 A000M A3bike AUHSBUCMUYECKUX eOUHUY, 6 MOU Uau UHOU
cmenenu codepicauwjux 6 cebe KOMHOHEHMbL IMHUHECK020 U / UAU HAYUOHAAbHO20 XapaKkmepd, 8 Hacmosuee epems npeo-
cmaeasiem 00HO U3 HauboAee 3HAYUMBIX U MHOCOCPAHHBIX HANDABGACHUU COBPEMEHHOU (DUA0N0SUMECKOU HAYKU, NOCKOAbKY
uccredo8anus MaKoeo pooa no360A5A10M He MOAbKO GblABUMYb AUHEBOKYALMYPHOE C60e00pasue KOHKPemHOo20 A3bIKa, HO U,
8 uucae npouux GaKmopos, 6 KOHeUHOM umoee onpedeisirom makice CHeUUQUKy MeHMalbHOCmuy eco Hocumenell 8 UeaoM.

Crosaukuii napemutinblii Kopnyc, Hacuumsieaowui okoro 13 000 edunuy, naubosee noano npedcmasneH 6 pado-
me Adoavgha Ilempa 3amypeyroeo (1837—1904). Hecmomps Ha 6e3yca08HYIO UCCAE008AMENbCKYIO UEHHOCMb COOPAHH020
A.Il. 3amypeykum napemuiinoeo c108auyKoeo orda, a maKice ¢ yuémom moeo ¢pakma, 4mo noKa HUKMO U3 ucciedogame-
Aell He npedcmasun napemuiiHoe 602amcmeo cr08ayKo2o A3blka 6 6oaee 00sEMHOM ude, 6CE dice caedyem NPUHAMb, YMO
OaHHYIL UCMOYHUK 8 COBPEMEHHBII NepUo0 HECKOAbKO YMPAMUA C80I0 aAKMYAaNbHOCHb.

Saxarouenue. Ilapemuonocuveckuil croeaps, Komopuli 0bl 0Mpasus 00CMUNICEHUs AUHSBUCMUYECKOU HAYKU HA co8pe-
MeHHOM dmane — @ HACMHOCMU, YCUAeHUe GHUMAHUs ucciedosameneli K IMHOAUHSGUCTIUYECKUM, KOCHUMUBHO-AUHEGU -
cmu4eckKuM U AUH2BOKYAbMYPOAOSUYECKUM ACNEeKMAM S3bIKOBbIX eOUHUY, — 6 CO8DEeMEHHOU CA08aUKOl AeKcuKoepapuu, K
codcanenuro, omcymemeyem. Meoxcdy mem eeo co3danue, KaK npeocmasasiemcs, CyuecmeeHHo cnocoocmeosano ool bonee
21y060K0Il U MHO20ACNEeKMHOL pa3pabomke 0aHHOU npodaemvl 6 CA08AUUCIUKe.

Karoueevte caosa: napemuu, napemuonsocusi, cA08AYUCMUKA, AUHEBOKYAbIMYPOAOLUS, IMHOAUHEGUCTNUKA, NeKCUKOePA-
Quueckull UcmoyHuK.

(Yuenvie sanucku. — 2020. — Tom 31. — C. 127—130)

Paremias of the Slovak Language
in a Multidimensional Interpretation

Bordygova L.
Constantine the Philosopher University in Nitra (Slovakia)

The relevance of this article is determined primarily by the priorities of the modern stage of the development of linguistics,
at which, among other things, the need arose to clarify the linguistic and interdisciplinary (adjacent to linguistics) status of
paremias from theoretical positions, as well as a detailed assessment of national paremias funds from ethnolinguistic and
linguo-cultural positions.

The purpose of the article is to analytically summarize the stages that are most important for understanding the Slovak
paremias fund in their historical sequence, as well as outline the prospects for further consideration of this phenomenon.

Material and methods. The research material was the paremias fof the Slovak Language, recorded in the most
comprehensive and authoritative national reference sources. In the research process, the following methods were used: general
scientific (observation, descriptive); special linguistic (classification and linguocultural).

Adpec onsa koppecnondenuuu: e-mail: lenka.bordjuhova@ukf.sk — JI. Boporocosa
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Results and its discussion. The study of linguistic units available in any language, to one degree or another containing
ethnic and / or national components, is currently one of the most significant and multifaceted areas of modern philological
science, since studies of this kind not only reveal the linguistic and cultural identity of a particular language, but also, among
other factors, ultimately determine the specifics of the mentality of its speakers in general.

The Slovak paremiic corps, numbering about 13,000 units, was most fully represented in the work of Adolf Peter Zaturecki
(1837—1904). Despite the unconditional research value of the Paremi Slovakian fund collected by A.P. Zaturetsky, and also
taking into account the fact that so far none of the researchers has presented the Paremi richness of the Slovak language in
a more voluminous form, it should be recognized that this source in the modern period is somewhat lost its relevance.

Conclusion. The paremiological dictionary that would reflect the achievements of linguistic science at the present
stage — in particular, the increased attention of researchers to the ethnolinguistic, cognitive-linguistic and linguocultural
aspects of linguistic units — is unfortunately absent in modern Slovak lexicography. Meanwhile, its creation, it seems, would
significantly contribute to a deeper and more multifaceted development of this problem in Slovakism.

Key words: paremias, paremiology, Slovak studies, linguoculturology, ethnolinguistics, lexicographic source.

KTYaJIbHOCTh JTAHHOW pPabOTBHI ONpEemsieTCst

MIPEX/Ee BCETO MPHOPUTETAMH COBPEMEHHOTO

JTama pPa3BUTHS S3BIKO3HAHUS, HA KOTOPOM,
Cpely MpOYEro, BO3HHUKIJIA HEOOXOAMMOCTH YTOUYHECHUS
JIMHTBUCTHYECKOTO M MEXIUCIHUILIMHAPHOTO (CMEXHO-
TO C JTUHTBUCTHUKOW) CTaTyca MapeMHil C TEOPETHUECKUX
MO3ULMH, a TaKKe Pa3BEPHYTON OLEHKM HALMOHAJIBHBIX
TTapeMHUIHBIX (POHIOB C STHOMMHIBUCTHUYECKHUX U JINHTBO-
KyJIBTYPOJIOTUYECKUX TTO3UIINH.

Ilenb cTaThu — aHAIUTHYECKH O0OOMIMTHL HamboJce
3HAUMMBIE JUI OCMBICICHUS CJIOBALKOTO MAPEMHUITHOTO
(boHa 3TAITBI B X HCTOPHUIECKON MOCIEA0BATEILHOCTH, &
TaKXe HAMETUTh MEPCTIEKTUBEI AaTbHEHIIIETO paccMOTpe-
HUSI TAHHOTO SIBJICHMS.

Marepuana u Metoabl. Marepuanom [Uisl UCCIIE0Ba-
HUSI TTOCITYXKWJI TapeMHUUHBIN (OHJI CIIOBAIIKOTO S3BIKA,
3a(hMKCHPOBAHHBIN B HaNOOJIEE MOTHBIX M aBTOPUTETHBIX
HaIMOHAJIBHBIX CIIPABOYHBIX HCTOYHHKAX.

[Tpn 3TOM HCIIONTB30BATNCH CIEAYIONINE METOMIBI: 00-
IICHAYYHBIC (HaO00eHUs, ONUCamenvbhblll); CIICIHalb-
HBIE JIMHTBUCTUYECKUE (KAACCUPUKAYUOHNBIU T TUHSE0-
KYIbMypON02U4eckuil).

Pesyabrarsl M uX obcyxaenue. IlapeMuiiHBIA KOp-
ITyC S3bIKa, BKJIIOYAIOIINH MTOCIOBHUIIBI M MTOTOBOPKH, IO
o0mieMy MHEHHIO HCCIefoBareiei, Hamboiee SpKO H
MHOTOIUTAHOBO OTpaXkaeT CyTh JTI000I HaIMOHAIBHON
KyJBTYPBI, TTOCKOJBKY, «IIPOHU3BIBAs» MPAKTHIECKH BCE
cepsl KN3HEHHOW JAEATETBHOCTH YEIIOBEKAa, Hapsmy
C COOCTBEHHO CEMaHTHKOM, KaK ITPABMIIO, COACPKUT B
ce0e 1 pa3nUYHbIEC KyIbTypHBIE CMBICIBL. FIMEHHO B 3THX
YCTOWYMBBIX €AWHHIAX S3bIKA, BOSHUKHOBEHHE KOTOPBIX
B OONBIIMHCTBE CBOEM BOCXOIUT K TITyOOKOH APEBHOCTH,
3a(h)MKCHPOBAHBl HAKOTUICHHBI MHOTUMM TTOKOJCHUSIMU
KM3HEHHBIN OIIBIT, HAPOJHOE MUPOBOCIIPUSITHE U OLICHKA
Kak OBITOBBIX, TaK M HHOTO POJIA JKUTEHCKHUX CUTYaIHH.

B mapemwuitHoM (oHIE CIOBAIKOTO SA3BIKA, MOJOOHO
JIpYTHX sI3bIKaM, 3a()MKCHPOBAaHA CHCTEMa YHHBEPCAJb-
HBIX M HAIlMOHAIBHBIX KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB, PaCKpbIBa-
IOINX CBOECOOpa3ue JAyXOBHOW cdepsl Hapoma U APYTHE

(Scientific notes. — 2020. — Vol. 31. — P. 127—130))

0COOCHHOCTH YKU3HH CIIOBAIIKOW HAIMH: OTpaxkast 0COOCH-
HOCTH >KHU3HH CJIOBAIIKOTO HApO/a, TapEMHUH BBIZCISIOT B
MpeAMEeTax M SIBICHHUAX OKPYXKAIOIMIEro MUpa Hamboiee
CYIIECTBEHHBIE, C TIO3UINI 3TOr0 3THOCA, XapaKTEPHCTH-
KM HallMOHAJIBHOTO OBITA, 00BIYAEB U TPAJUININ; B3aHMO-
OTHOIIEHUH MEXIY JIIObMH, COLNATBHO-UCTOPHIECKOTO
KOHTEKCTa Pa3HBIX BPEMEHHBIX NepronaoB. CroBamkas
MApEeMHOJIOTHS SIBISIETCS OPTaHWUYHON YacThiO HAIHO-
HaJbHOM HApOJHOW MYIPOCTH, B KOTOPOM OTpa)KeHbI
STHUYECKHE [EHHOCTH W WJEATBl CIOBALIKOTO JIMHTBO-
KyJIBTYpHOTO coo0mecTBa. Yepes mocpencTBo s3blka 3Th
MapeMHH BBIPAXKAIOT CBOCOOpas3ne peasbHOTo KU3HEHHO-
TO MHUpa OAHOW W3 TPYIII 3aMaJHbIX CIaBSH: YCIOBHUS UX
JKM3HN, OCOOCHHOCTH MEHTAJIBbHOCTH, XapakTepa, Tpaau-
UM, CUCTEMBI IICHHOCTEH | T. 1.

IIpexne uem nepeiTu K pacCMOTPEHUIO 3TAlOB pas-
BUTHS CIIOBAaIIKOW MapeMHOrpadur, yTOUHHM HEKOTOPBIE
MIPUHIMINAIBHO 3HAYNMBIE JUIS HAIIETO HCCIIECTOBAHMS
TEPMHHBI.

[lepBoHaUamIbHO TAPEMUONOTHS TPAKTOBANIACH Kak
WCKITIOYUTETBHO THOIOTHYECKAst OTPacib, B PAMKaxX KO-
TOPOIl WCCIEIOBAaHNE JHMHTBUCTHYECKHX OCOOCHHOCTEH
mapeMuiiHOTO (poHMA HE OBIIO TPHOPUTETHOH 3amadeii.
Ha »10 oOpamiaer BHEUMaHHE . Mnariek, 3aMETHUBIINH,
49T0 «CcOOp M 00pabOTKa COOTBETCTBYIOIIMX MaTepHallOB
ObUIM B TIEPBYIO OYEPElb YACThIO Pa3HOCTOPOHHMX WIIH
MHOTOCTOPOHHUX ONMCAaHUI ONpeAeIEHHON STHUUYECKON
TPYHITBI 1, BO-BTOPBIX, MMOHIMAJIHNCh KaK 4acTh W3y9YEHHS
COOTBETCTBYIOIINX s3bIKOB» [1, c¢. 180]. JluarBmctmue-
CKOMY OCMBICJICHUIO TIAPEMHI HE CIIOCOOCTBOBAIO M OT-
CYTCTBHE COOTBETCTBYIOIIETO MOHATHIHHOTO — Cyry0o ma-
PEMHOJIOTMYECKOTO — ariapara: TOCIOBHIBI M TOTOBOPKA
HEpEIKO PACCMaTpUBAINCh B paMKax Oosee pasBUTON B
xorre XIX u Hagana XX Beka (hpazeonoruu (mapemMHuoso-
THYECKHE U (pa3coTOTHUECKUE CANHAIBI TTOMYqMIIN pa3-
rpaHuueHue B XX BEKE yKE B paMKax yTBEPIKIEHHSI Kaue-
CTBEHHO HOBOH (hpa3eoq0rnIecKoil KOHIICTIITIHN).

Juis oTrpaHWYeHUsS TapeMuil OT (Ppa3eoToTHIecKuX
€IUHUI] . Maiauek npeiaraeT NIpUMEHUTb TaKOM KpH-
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TepHi, Kak BO3MOXXHOCTh TPAHC(OPMHUPOBATH MAPEMHIO —
MOCIIOBUILY MJIM IIOTOBOPKY — B TaK Ha3bIBAEMbIE IMEHHBIE
(pasbl, Kak HanpuMep: stard laska nehrdzavie — stara las-
ka [1, c. 48]; UMEHHO 3TO, 10 MHEHHIO YYEHOTO, ITO3BOJIS-
eT OTIMYaTh UX OT eIuHUI (hpaseonornyeckux. [Tomnmo
3Toro, ormeuaer M. Muamek, mapemuu (IOCTOBHIBI H
IIOTOBOPKH), C TOYKU 3PEHHS COBPEMEHHOIO Hay4YHOTO
3HAHMS, NPECTABISIOT CO00H COKpaIEHHBIC BHIPAKCHHUS
HapOAHOW MYJIPOCTH M OINBITA C OOPa3HBIM XapaKTEpOM,
KOTOpBIE B OCHOBHOM MEPEAAIOTCS  KOHCTPYKLUEH
npennoxenust [2, c. 100], 4ro Taxke, Kak OpaBUIIO, HE
npucyie ¢paszeosornmam.

Jus K. T'aboBTsikoBoii 1 3. KpoutakoBoii Hanbosee
OYEBHU/IHOE Pa3Inine — yXKe Hympu NapeMUHHOTO GoHIa
(MeXIy TOCIOBHIIAMH M TMOTOBOPKAaMM) — 3aKJIIOYaeTCs
B TOM, YTO MOCJIOBUIIAM MPUCYILE ONPEAEIEHHOE AUTaK-
TUYECKOE HaMEpPEHHE, KOTOPOE y MOrOBOPOK YaIlle BCETo
orcyTcTBYeT [3, ¢. 7]. Hapsany ¢ 3Tum 11 pasrpaHUYeHUs
MIOCJIOBHI] ¥ TOIOBOPOK MOTYT HCIIOJIB30BAThCS U HEKO-
TOpBIE KPUTEPUU, TAKHE KaK: ITOCIOBHLBI, B OTIIMYHE OT
TIOTOBOPOK, COCTOSIT U3 JIBYX YacTell (Jalie BCero 3To BbI-
paskeHHue MpeAHaMEePEeHHON 1 / Ui AUJaKTHYECKOH ycTa-
HOBKH, TIPUYEM C HUCHOIB30BAHUEM TAKHX XAPAKTEPHBIX
rpaMMaTH4eckux (GopMm, Kak HMIIEpaTHB, THOMHYECKOE
TPEThe JIUIO0 €JUHCTBEHHOI'O MM MHOKECTBEHHOIO YHUC-
JIa I71aroJia); MOCIOBHIIbI aKOHTEKCTYaJIbHBI, & TOTOBOPKH
KOHTEKCTYaJIbHBI, T03TOMY, YTOObI OTTPaHHUYHUTh UX JPYT
OT JIpyTra, NHOI/Ia HEOOXOIMMO IIOTIBITAThCSl BBECTH MHTE-
PECYIOIIYIO eIUHUIY B COOCTBEHHO KOHTEKCT, U T. JI.

Hawubonee mryOokoi 1 mocienoBaTeIbHON MO3HUIEH
B IUIaHE pa3rpaHuyYeHHs MapeMuid U (pazeosorHuecKux
€IMHUILI, a TaKXKe pasrpaHHUYEHMs] BHYTPH HNapeMHUHOIO
(doHma HaM BUIUTCS KOHIICTIIMS, U3JIOXKEHHas B padore
«OcHoBbI cTpyKTypHOU napemuonorum» I JI. TlepmsixoBa,
NPUHLIUINAIBHO 3HAYUMBIMU KOMIIOHEHTAMH KOTOPOM
SIBIISIFOTCSL CEAYIOLIHE:

1. Ilapemun, BKkIrO4arommpe B ceOsl ITOCIOBHUIIBI
U TOTOBOPKM B KaueCTBE OCHOBHOM 4YacTH, UMEIOT
JIMHIBUCTHYECKHE XapaKTEPUCTHKH, OOIIHE C HIMOMaAMH,
HO TP 13TOM OHHM TaKXke O0OJaJaloT OIpeAeIEHHBIMU
HESI3BIKOBBIMU XapaKTEPUCTUKAMU MaPEMUOJIOIHUYECKOTO
M QOJIBKIIOPHOTO CBOHCTBA.

2. INocnoBUILEl U TOTOBOPKH UMEIOT TEKCTOBYIO MPH-
pony, B TO BpeMs KaKk MX COOCTBEHHO HJIMOMBI — 3TO HE
TEKCT, a TOJIbKO 3JIEMEHTBI TEKCTA.

3. [locnoBubl — 3T0 PUKCHPOBAHHBIE MTPEATIOKEHNS,
KOTOpBIE HE HYKIAIOTCS B JONOTHEHUU KOHTEKCTOM, B TO
BpeMsI KaK MOTOBOPKU — 3TO YCTOMYMBBHIE BBIPAKEHUS B
(dopMe NMpeIoKeHNH, KOTOpBIE B ONPEAEIEHHBII MOMEHT
HYKAAIOTCSl B KOHTEKCTYaJIbHOM JIOTIOJIHEHHH.

4. CBs13b MeX 1y IOCIOBULEH ¥ IOTOBOPKOH 0CO3HAET-
cst Ha QoHe onmno3unuu langue — parole, npuuém mocio-
BHIIA BBICTYNAET B POJIU CUCTEMHOM €IMHUIIBI, @ TOTOBOP-
Ka — peueBoit [4, c. 133].

OCHOBBI CJIOBAIKOH ITapeMuorpaduu ObUIN 3aJ10)KEHbI
Jannenem Cunanuom-Iopumukoii (1640-1688), xoto-
pBIi, cOOpaB IMOCIOBHUIBI M ITOTOBOPKH Ha OIpPEAEIEH-
HBIX TEPPUTOPHSX coBpeMeHHOH CioBaikoii Pecrry6mm-

ku u [onpmm, B 00paboTaHHOM BHJIE OIYOIMKOBAI UX B
coopruke ,,Neo-forum Latino-Slavonicum® (Novy trh la-
tinsko-slovensky, 1678); B 3ToT cOOpHUK aBTOP BKJIIOUMII
534 napeMHONI0rMueCcKUe eJUHHILIbI.

OnpenenéHHblil BKIaa B MCTOPHIO CIOBAIKON mape-
muorpadun BHecnu Tpyabl IlaBma doaexxana (1700-
1778) u FOpas Pu6as (1754—1812), Hanboiee BUIHBIX
npeacTaBuTeneil  cimosankoro IIpocBelieHus, KOTOpble
OTYaCTH CIIOCOOCTBOBAIM aKTyaJM3al[MK JIMHIBOKYJIBTY-
POJIOTMYECKOH COCTABIISIONIEH OCMBICIICHHSI COOPAHHOTO
(hoNBKIOpPHOTO MaTepuaa.

B HauanbpHBIA NEpuoOA CyHIECTBOBAHMS CIIOBALIKOTO
A3bIKa YK€ B KadecTBE 53bIKa JIMTEPATypHOTO ITOSIBIIS-
eTcsl NATUA3BIYHBINA (TIEpEeBOAHON) CIIOBaph, COCTABIICH-
Hblli AHTOHOM bBepnomakom (1762-1813) — , Slowar
Slowenski, Cesko-Lat’insko-Némecko-Uherski® (u3man
B 18251827 rr.), KOTOpBIi CTA] COOBITHEM B CIIOBAIIKOM
MCTOPHYECKOM SI3BIKO3HAHHM; B ATOT MSATHUTOMHBIH TPy
BKJII04eHO okouto 2800 mapemuid, 0OIbIIast 4aCTh U3 KOTO-
PBIX SIBJISICTCS CIIOBALIKMMH.

Hawnbonee rnoiHo cioBankuii mapeMuiiHbIN KopIryc, Ha-
cuuThiBarouuii okoio 13 000 equuuL, peacTaBui B CBOEH
padore Anonsd [erp 3arypenxnii (1837-1904) [5].

A.I1. 3arypenkuii Ha4aj CBOIO IESTEIBHOCTH 10 COOpY
CJIOoBalKKX napeMuil B 1863 rogy — B rog OCHOBaHHUS CIIO-
BAaIIKOTO HAIMOHAJILHOTO KYJBTYPHO-IIPOCBETHTEIHCKO-
ro obmecra «Maruna cioBaukas» (Matica slovenska),
LEJSIMH  KOTOPOro OBUIM PaclpoCTpaHEHUE IMPOCBele-
HUSI CPEeM HApOJHBIX MaccC, a TAKXKE COJCHCTBHE pa3-
BUTHIO CJIOBALIKOM JINTEPATypbl, HAayKH M MCKYCCTBA.
C nesiTesbHOCTBIO o0miecTBa «MaTHIbI CI0BALIKON», Me-
CTOM CO3aHUSI KOTOPOro CTaj ClIOBaUKUN ropon Map-
THH, TECHO CBsI3aH IIEPBBIH MEpPHON COOMPATEIbCKON
npestenbHocT ATl 3arypenkuM yCTOMUUBBIX €IUHMHIL
CJIOBAIKOTO $I3bIKA, B KOTOPOM OYEBHIHBIM OBLI JIMHIBO-
KynbTyposnoruueckuil nmoaxon. Mccnenosarens He ocTa-
BUJI CBOEH Iapemuorpaduueckoil JAesTeIbHOCTH M MOCIIe
NpeKpalieHus CyIeCTBOBAHMS YIOMSIHYTOTO OOIIEeCTBa B
1875 romgy: OH, B 4aCTHOCTH, MPOJOJIKUI COBEPILIEHCTBO-
BaTh KJIaCCU(PUIMPOBaHUE COOPAHHOTO MaTepuaa, yAeIuB
Oorblilee BHUMAHKUE MIPUMEHSEMbIM ISl 3TOI0 KPUTEPHSIM
[5, c. 794]. TlomoOHast paboTa Benack HCCICIOBATEIEM B
TECHOM CBSI3U C €ro Me1arorn4ecKon 1esITeIbHOCTBIO — BOC-
MUTaHUEM MOJIOJAEKH, O MOBBILICHUN KYJIBTYPHOTO M MO-
PaJIbHOTO YPOBHS KOTOPOH YUEHBII TOCTOSIHHO 3a00THIICS.

IIpumeuarensno, uro A.Il. 3arypenkuil nepBoHa4aIb-
HO HE IJIaHMPOBAJ CO3aTh COOCTBEHHO HAyYHBIH TPy —
OH HamepeBaJIcsl JIMIIb OIMyOJIIMKOBATh CBOM 3aIIMCH, YTOOBI
3a(hMKCHPOBATh COOPaHHBII B yCTHOU (hopMe TapeMHUIHbIN
marepuas. OpHaKo YyBJIEUEHHE TNapeMuorpaduieckoi
JIeSITEIbHOCTBIO  MTOOYIMIIO  MCCIIeAoBaTelsi  00paTHTh
BHUMAaHHE Ha aHAJIOTHYHbIE DPAOOTHI JAPYTMX YUEHBIX,
pe3ynsTaroM 4ero crano norpyxxenue A.IL 3atypernkoro
B Pa3HOACHEKTHOE HAay4YHOE OIMCaHHWE KopIyca coOpaH-
HOTO JIMHTBUCTHYECKOro marepuana. CobOuparenbckas
JIeSITEIIFHOCTD 3TOTO MCCIIEN0BATENsl JUIMIACh Ha TPOTS-
skeHuH 1ouTH 30 JIeT ¥ 3aBepIInIach M3JaHUEM CIIOBaps
“Slovenské prislovia, porekadla, tislovia a hadan”, koto-
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PpBIii ¥ B HacTos1Iee Bpems cuntaercsa B CIIOBAKMH CaMbIM
(dyHIaMEeHTaIbHBIM COOPHUKOM yCTOHYMBBIX, B TOM YHC-
JIe ¥ TapeMUIHBIX, BBIPAXKEHUH; 9TOT TPy ObUI OIryOIu-
xoBaH B 1897 rony Yenickoii akanemueii B I1pare.

Bech kopItyc BXOAAIIMX B CJI0Baph MOCIOBUL, TOTOBOPOK
1 yCTOWYMBBIX BBIpaXKEHNI 00beIMHEH aBTOpOoM B XX IJIaB,
pasrpaHUYeHHe KOTOPBIX OHAKO C COBPEMEHHBIX CEMaHTHU-
YEeCKUX MO3ULUNA HE BCErna BBINIAUT MOCIEN0BATEIBHBIM.
[Ipn BxIrOYEHMM B ClIOBaph TOM WIM MHOM MHapeMHUU
AII 3arypeukuil NpuBOAUT U €€ CYIIECTBYIOLIME BapUaH-
ThI (MHBApUAHTBI), YEM, C HAIICH TOUKH 3pPEHUs], yCHIINBACT-
Cs Hay4HBbI XapakTep Noja4r HapeMuil: BKIr0Yas B JaHHbIH
HCTOYHUK MApeMUH, COCTABUTENIb M3HAYAJIbHO MOJAET UX
MIPEUMYILECTBEHHO B TOH (hopMe, B KOTOPOI OHM (DYHKIIH-
OHUPYIOT B JINTEPATypPHOM SI3bIKE, IPUBOJISI HApsAy C 3THUM
U MaJIeKTHbIE BAPUAHTBL, 1€, B YACTHOCTH, OTPAXKEHO BIIU-
SIHUE HA CJIOBALIKUH SI3BIK JIMTOBCKUX U CEBEPO-3alaHbIX
Ope3HCKHX AuaekToB (OOJbIIAs YacTh NAPEMUIHOTO Ma-
Tepuaia coOpaHa MCCIIeI0BaresieM HMEHHO Ha 3TUX TeppH-
Topusix). [ToMuMo 3TOTO B ClIOBape comepKarcst HEKOTOpbIe
BOCTOYHO-CJIOBALIKUE, 3aM1aIHO-CIOBALKUE, a TAKKEe reMep-
CKH€ IOCJIOBUIIBI M, HAKOHEL, apeMUH, BOCXosiue k bu-
Oynu; B psijie M3 BXOSIINX B COOPHUK MapeMuit 3aKCHpPO-
BaHBI TAKKe HEKOTOPBIE SIBIICHUS (OmpeneEéHHble (hopMbI)
YEILICKOTr0 CTaHIapTHOTO S3bIKA.

Takas mecTpoTa MapeMUHHOrO Marepuana B paccMma-
TPHUBAaEMOM HCTOYHHKE OOYCIIOBJIEHA, CPEIM IIPOYEro, u
TeM (haKTOM, UTO JINTEPATYPHBII CIIOBAIKHI SA3bIK B HaYa-
JIe IPOLLIOTO CTOJIETUSI UMET Psi/L Pa3Ininil B HAlMCAaHUU
HEKOTOPBIX CJIOB M ()OPM, OTIMYHBIX OT HOPM COBPEMEH-
HOTO CJIOBALIKOTO ncbkMa. HakoHel, HEOOXOMMO yUHUThI-
BaTh U TO 0OCTOSTEIBCTBO, YTO OOJIBIINHCTBO BXO/SIIHNX B
CJIOBapb MapeMuil UMEI0T O0IIEeHAMOHAIBHBIN CTaTyc, B
CBSI3M C 4eM 3a(MKCHPOBAHHBIC YYEHBIM JIMAJICKTHBIC Ta-
peMuu He 0co00 aKTyasbHBI JJIs1 MACCOBOIO ajpecara, Ha
BOCHPUATHE KOTOPOTO PACCUUTAH MIPEXKAE BCETO JIEKCUKO-
rpau4ecKuil HICTOUHHK.

Hecmotpst Ha 6e3yciIoBHYIO NCCIIE0BATENBCKYIO LICH-
HOCcTh coOpanHoro A.Il. 3arypenkuM mapeMuiHOro cio-
BalKoro ()oHzaa, a TaKkke ¢ y4€ToM Toro (axra, 4To Moka
HUKTO U3 MCCIeJ0BaTeNel He MpencTaBHi MapeMHHHOe
00rarcTBO CJIOBALIKOTO 5I3bIKa B Oosiee 0OBEMHOM BHJE,
BCE XKe cleqyeT NPU3HATh, YTO JAHHBIN MCTOYHUK B CO-
BPEMEHHBIH MEPHOJ HECKOIbKO yTPaTUI CBOIO aKTyallb-
HocTb. CnoBankuil mapemuonor Aujapeid Menuxepuuk B
cTarbe O ku3HM U TBopuecTtBe A.IL. 3arypeuxoro orme-
Yajl, YTO HapOJHBIC ITOCIOBHUIEI, (opMa U CoAep)KaHHe
KOTOPBIX XOTS U CO3[aBajlCh Ha MPOTSKEHUU BEKOB, HE
SIBISIFOT CO0O0M aOCONMIOTHO (PMKCHUPOBAHHBIE 3HAYCHUSL:
Ha MPOTSKEHUHU CBOETO CYLIECTBOBAHMS OHHM IOCTOSIHHO
MEHSJIUCh ¥ OOHOBJISIMCH: HEKOTOPBIE CTapble MOCIOBH-
Ll MCYE3JIU, MOSBUWINCH MOCIOBUIIBI, OTPEArupOBaBIINE
HA HOBBIE PEATbHOCTH MEHSIOILEHCS KU3HHU.

3akurouenne. [TapemuitHbIi GoH[ CIIOBAIIKOTO S3bIKA,
Kak 1 Jr000ro JApyroro, HECOMHEHHO, SIBISICTCS VISl SI3bI-
KOBeJIa [IEHHEHIINM HCTOYHUKOM HH(OpPMAaLUK — IPEexIe
BCETO JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOTO M STHOJIMHIBUCTHYE-
CKOTO CBOMCTBA, MOCKOJIBKY B NMapeMHUsX (DUKCHPYIOTCS
HapO/IHOE TBOPYECTBO, UCTOPHS U TPAAULMN HALUH, 0CO-
OEHHOCTH HAI[MOHAJIBHOTO MEHTaINTeTa U T.1. Haponxsie
MOCJIOBHIIBI U TIOTOBOPKH MOKHO OOpa3HO OIPEAEIHTh
KaK JKEMYYXXMHBl W JIparoleHHble KaMHH HapOJHOMN
MYJPOCTH ¥ HapOIHOTO TBOPUECTBA; OHU C TIOJIHBIM IIpa-
BOM MOTYT OBITH Ha3BaHbl CHMBOJAMH MHOTOBEKOBOTO
HapOJIHOTO OITbITa, KONMBIIErOCsS BEKAMH IPAKTHYECKH
BO BCex c(hepax HapOIHOH JKU3HH.

B HbIHEnIHEH ci10BaLKoi JIeKCUKOrpaduu, K coxaie-
HHIO, OTCYTCTBYET IapeMHOJIOTHYECKUH CIIOBapbh, KOTO-
pBIH OBl OTpa3miI JTOCTHXKEHMS JIMHIBUCTHYECKONH HAyKH
Ha COBPEMEHHOM JTalle — B YAaCTHOCTH, YCHJICHUE BHH-
MaHUS MCCIIeIoBaTeNel K STHOIMHIBUCTHUECKIM, KOTHH-
TUBHO-JIMHTBUCTUYECKUM H JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKUM
aCIIeKTaM SI3bIKOBBIX €IMHUI. MEXIy TeM pa3HOacIeKT-
HOE HCCIIEOBaHME MapeMUITHOIO KOpIyca CIO0BAaIKOTO
A3bIKa, W ITIPEXKJIE BCETO €ro KOMIUIEKCHOE ONHMCaHHE B
OJIHOM JIEKCHKOTpa(ueCcKOM HCTOYHHUKE, KaK MpPE/ICTaB-
JISIETCs, CYIIECTBEHHO CIIOCOOCTBOBaIIO OBl Oojiee rry0o-
KOH ¥ MHOTOAcCIIeKTHOW pa3paboTKe TaHHOW MpoOJieMbl B
CJIOBAIMICTHKE.

[To HareMy MHEHHIO, TIPH COCTABJICHUH JIEKCHKOTPa-
(hruecKoro MCTOYHHMKA TOJOOHOTO XapakTrepa, OMHMO
COOCTBEHHO JIMHI'BHCTHYECKOTO aCIIEKTa, HENPEeMEHHO
JIOJDKHBI OBITh YYTE€HBI STHOJMHIBUCTHYECKHE U JIMHTBO-
KYJIBTYpPOJIOTHYECKUE  XapaKTEPUCTUKH  BKIIIOYAEMbIX
B HEro €IMHMI; UIMEHHO 3TH aCHEKThl BUAATCS HAM Kak
MPUOPUTETHBIE JJIsl HanboJiee aJleKBaTHOTO 1 MOJHOTO OC-
MBICJICHHS] TAPEMUITHOTO (hOH/IA CIIOBAIIKOTO SI3bIKA — KaK
1 JII000TO S3bIKa HA COBPEMEHHOM 3Tale Pa3BUTHS JIMHT-
BUCTHUYECKOHN HayKH.
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